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La_seance est ouverte a 10 h [

ORGANIGATION DE LA QUARANTE--SIXIEME SESSION ORDINAIRE DE L'ASSEMBLEE GENERALE,
ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR ET REPARTITION DES QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE
DU JOUR : MEMOIRE DU SECRETAIRE GENFRAL (A/BUR/46/1 et Add.1)

Chupitre X. Introduction
1. Le Bureau decide d'appeler l'attention de l'Assemblée générale sur les
dispositions figurant dans les annexes V. VI. VII et VIII de son reglement

Chapitre 1I., Organisation de la session

Paxaqgraphe 4 (Bureau)
2. Le Bureau prend pote du paragraphe 4 du meémoire Qu Secrétaire général.
Paragraphes 5 a 8 (Rationalisation des travaux)

3. le Buireauw prend pote des paragraphes 5 et 6 du mémoire du_Secrétaire
géneral et decide d'appeler L'attention de )'Assemblée générale sur les
recommandations 2. 3 et 7 du Groupe d'experts intergouvernementaux de haut
niveau charge 4'examinex l'efficacité du fonctionnement administratif et
finapcier de l'Oxganisation des Nations Unies. et sur le paragraphe 8 du
meémoire du Secrétaire général. Le Bureau décide egalement de recommander a
1'Assemblée générale d'éviter de tenir simultanément des séan~es de la
Commission politigue spéciale et de la Quatrieme Commission.

Paragraphe 9 (Date de cloture de la session)

4. Le Bureau decide de recommander a l'Assemblée générale de suspeadre sa
session le 17 décembre 1991 et d'en clOoturer les travaux le 14 septembre 1992.

Paragraphes 10 a 12 (Horaire des seances)

5. Le Bureau decide de recommander a l'Assewblée générale que les séances du
matin commencent & 10 heures pour toutes les séances - celles de 1'Assemblée
générale et celles des grandes commissions. Le Bureau décide également de
recommander a_l'Assemblee génerale - afin d'eviter que les séances ne
commencent avec du retard - de lever l'obligation d'atteindre le quorum exigé
pour lrs seéances plénieres et les seunces des grandes commissions, étant
entendu qu'une telle decision n'impliguerpit nullement une modification
permanente des digpositions des articles 67 et 108 du reglemenl intérieur
relatives a J'ouverture des seances.-

6. Le Bureau decide en outre de recommander gue 1'on _rappelle aux
délégations i'extréme importance de la ponctualite pour assurer une
o;gax}.iﬁﬂ.ugn_..vé ritablement eflicace des Lravaux et permettre a 1'ONU de faire
des _economnies.
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Paragrayhes 13 a 15 (Debat general)

7. mﬁu;wwmﬂmmuwm
m&&mimummmlwmmmw

a. Le PRESIDENT dit qu‘'en raison du grand nombre de délégations déja
‘nscrites sur la liste des orateurs pour le débat général de 1'Assemblée
générale, il est recommandé instsmment aux représentants d'intervenir dans
1l'ordre indiqué. Ceux qui ne seront pas en mesure de prendre la parole au
moment prévu seront inscrits & la fin de la liste pour le méme jour.

9. LMMMMWMMMWW
paragraphe 15 du mémeire du Secrétaire général et de recommander que la
disposition gqui intexdit la pratigue consistant a présenter des félicitations
dans . M_MQ_MMMMEMW

quarante-sixiome session. A cet égard. le Bureau décide également de
recommander a l'Assemblée généraie de prier les orateurs gui prepnent la
parole dans WLMWQMMWW
déclaratiop _prononcée. en passant par le bureau GA-200 situé derriere le
podium.

paragraphes 16 et 17 (Explications de vote, droit de réponse et durée des
interventions)

10. Le Bureau décide d'appeler 1'attention de 1'Assemblée génerale sur les
paragraphes 6, 7 et 8 de sa décision 34/401. aipsi gue sur les articles 72 et
114 _de son réglement intérieur et sur le paragraphe 22 de 1'annexe VI a ce
reglement. pour gu'une décision soit prise & ce sujet par 1'Assemblée en
sSance plepniere et par les qgrandes commissions-

11. Le Bureau décide de recommander a 1'Assemblée genérale d'adopter les
suggestions figurant au paragraphe 18 du mémoire du Secretaire geénéral.

Paragraphe 20 (Declaration de cloture)

12. Le Buxeaw décide d’appeler 1'atteption de 1'Assemblée genérale sur la
amqummmmmﬂmmummllma
décision 34/401.

Paragraphes 21 et 22 (Questions se rapportant au budget-programme)

13. Le Bureau decide d'appeler 1'atteantion de 1'Assemblée génerale sur les

dispositions dont le texte est reproduit aux paragraphes 21 et 22 du memoire
du Secielaire general.
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Faragraphes 23 et 24 (Documentation)

14, Lﬂ.ﬂn[ﬁﬂﬂ,ﬂﬂhlﬂﬂ_ﬂwnnnnlﬂl_l_ﬂLiﬂnilﬂn_ﬂﬁ_k_ﬁﬂﬁﬁmhlﬂﬂmQﬁ.”Lﬁlﬂ,nnx_lﬂ
paragraphe 28 de sa decision 34/401: jl_pxﬂnd,ngxgwﬁgmla,xgsgmmandﬁnxgn
iign:nntnnuqnnxngxnnhnUlimdu_mnmglxa,gn_gﬂﬁ;:gn;xgﬂyﬂngxﬁl

Paragraphes 25 a 27 (Resolutions)

15. Le Bureau décide d°‘appeler 1'attention de 1'Assemblée génerale sur le
paragrapghe 32 de sa décision 34/401, sur la recommandetion 3 f) du Groupe
d'experts intergouvernementaux de baut niveauw. et sur les paragraphes 1 et 10
de l1'anpexe a sa resclution 45/45.

Faragraphes 28 et 29 (Conférences spéciales)

16. LQ_&uxanu"dnsAdn.x*npndlnx_i_nrcsnnmgn,ﬂg_;_Aﬁﬁﬂmhlﬁﬂwgangxalg~§n§mlgﬁ
xﬁggmmnndnxxQnﬂhixnnxnn;_nnx_nnxﬂgxaphaﬁ_lﬂ_ef_lﬂ_du_mﬁmglxa_du_Sﬁgxa&naxs
géaeral.

Paragraphe 30 (Reéunions 4d'organes subsidiaires)

17. Le PRESIDENT rappelle que 1'Assemblée générale » déja fait droit a la
demande du Président du Comité des conférences en autorisant le Comnseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour le développement et son
comité permanent chargé des quesiions liées aux programmes a se réunir pendant
la quarante-sixieme session.

18. Le Bureau decide de recommander 3 1'Assemblée générale d'autoriser les
§§DL_QIanﬁi_ﬁnhﬂiﬂlnilﬁﬁhlﬁﬁlﬂniﬁ.dﬁgl_hiﬁﬁmhlﬁﬁ_knnmﬁLﬁﬁﬂijpﬁmﬂglﬂﬁbﬁ_lQ_ﬁy
mémoire du Secretaire general a se réuniy pendant la guarante-sixieme session.

Chapitre IIX. Adoption de i'ordre du jour

19. Le PRESIDENT dit que, conformément a 1l'article 40 du réglement intérieur,
le Bureau ne discutera le fond d'aucune question, sasuf dans la mesure ou il
s'agit de déterminer si le Bureau doit ot non en recommander 1'inscription a
1'ordre du jour.

20. Le PRESIDENT appelle également 1'attention cur les suggestions figurant
au paragraphe 32 du mémoire du Secreétaire général.

21. Le Bureau prend note des sug-estions figurant au paragraphe 32 du mémoire
du_Secretaire gemfral-

Questions & inscrire a l'ordre du ijour
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Points 1 a 6

22. Le PRESIDENT dit que les points 1 a 6 ont déja été examinés. X1
considére par conséquent que les membres du Bureau n'ont pas ¢'ohservatinns a
formuler sur leur inscription a 1° rdre du jour.

Poipts 7 a 27

23. Le Bureau décide de recommander a l'Assemblée qénérale d'ipscrire les
mn_ts_,_ a 27 a l'ordce du jour.

Point 28

24. M. MERIMEE (France) dit que 1l'exaren par 1'Assemblée de la question de
1'ile comorienne de Mayotte constituerait une viclation du paragraphe 7 de
1'Article 2 de la Charte des Nations Unies. Les autorités frangaisas et
comoriennes examinent périodiquemen: cette question ensemble dans .a cedre des
relations étroites entre les deux pays. Les consultations les plus récentes
ont eu lieu en mai 1991 lorsque le Président des Comores s'est rendu en France.

25. Le Bureau décide de recommander a l1'Assemblée générale d'ipnscrire le
point 28 a l'ordre du jour.

Points 29 a 45

26. Le Bureau décide de recommander a l1'Assemblée géndrale d'inscrire leg
points 29 a 45 a l'ordre du_jour.

Point 46

27. Le PRESIDENT dit que le représentant du Koweit a demandé a participer au
débat sur le point 46 conformément a l'article 42 du réglement intérieur.

28. Sur l'invitation du "resident. M. Abulhasan (Koweit) prend place a la
table du Bureau.

29. M, ABULHASAN (Koweit) dit qu'apres avoir scigneusement ctudié la question
sous tous ses aspects, sa délégation souhaite proposer que 1o libellé Adu point
soit modifié de fagon a se lire comme suit : "Conséqu:races de 1°'agression
irequienne contre le Kowelt et de 1'occupaticn du Koweit par 1'Irag”. Sa
délégation se réserve également le droit de demander que cette question soit
discutée a 1'Assemblée en temps utile.

30. Le Bureau deécide ¢ recommander a_)'Assemblée d'inscrire le point 46. tel
que modifie. a l'ordre du jour-

31. M. Abulhasan (Kgwelt) se retire.

/..
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Poiats 47 a 75

32. Le Bureau decide de recommander a 1'Assemblée génerale d'inscrire les
points 47 & 75 2 l'ordre du jour.

Point 76

33. M. PENNANEACH (Togo) signale que les autorités fraugaises et malgaches
ont poursuivi leurs aiscussions au cours de 1'année precedente sur la question
qui fait 1'objet du point 76 de l'ordre du jour provisoire. Un comiteé
d’'experts de ces deux pays s'est réuni a Paris le 25 septembre 199C pour
examiner les aspects historiques et juridiques de la question ainsi que les
possibilites de coopeération. Depuis, les deux deéelégations snnt restées ea
contact. En conséquence, et apres avoir consulté les délegations frangaise et
malgache, M. Fennaneach propose que le Bureau recommande a l1'Assemblée
générale de reporter l'examen du point 76 a sa quarante-septiéme session et
d'inscrire ce point a 1l'ordre du jour provisoire de cette session, sans
préjuger de la positior des deux pays sur le sujet.

34. M. TRAXLER (Italie) appuie la proposition.

35. Le Bureau décide de recommander a l1'Assemblée générale de reporter
1l'examen du point 76 3 sa quarante-septieme session et d'inscrire ce point a
1'ordre du jour provisoire de cette session.

Points 77 a 104

36. Le Bureau decide de recommander a 'Assemblée générale d'inscrire les
points 77 & 104 & l'oxdre du jour.

Point 105

37. M. PIBULSONGGRAM (Thailande) rappelle que, dans son rapport intdérimaire
sur la question du Timor oriental (A/46/456), le Secrétaire général a indiqué
qu'a la suite de discussions de fond entre 1'Indonésie et le Portugal, les
deux pays s'etaient mis d'accord sur le mandat du groupe de parlomentaires
portugais qui devaient se rendre au Timor oriental, et qu'on était en train de
mettre au point les détails logistiques et techriques de leur visite. Vu le
caractere délicat de la situation, il propose que le Bureau recommande a
1'Assemblée générale de reporter 1'examen de ce point a sa quarante- -septieme
session.

38. M. TRAXLER (Italie) appuie la proposition.
39. Le Bureau decide de recommande L_Q_A_A&QMD_LEQ,QRMIMM& rtex

1l'examen du peoint 105 a sa quarante-septieme gessiop et d’ inscrire ce point a
1'ordre du_jour provisoire de cette session.

VA




A/BUR/46/SR.1

Frangais
Page 7
Points 106 a 141
40. Le Bureau decide de recommander a 1'Assemblée générale d'inscrire les

Point 142

41. Le PRESIDENT dit que 1'inscription du point 142 a été demandée par 1=
Jordanie dans le document A/46/141.

42. Le Bureau deécide de recommandex a 1'Assemblée générale d'inscrire le
point 142 a l'ordre du _jour.
Point 143

43. Le PRESIDENT dit que l'inscription du point a ¢te demandée par un certain
nombre de pays (A/46/191). Le représentant de la Barbade a demandé a
participer au débat sur la question, conrormément a 1'article 43 du reglement
intérieur de 1°Assemllée.

44. A l'ipvitation du President. M. Maycock (Barbaue) prend place a la table
du Bureau.

45. M. MAYCOCK (Barbade) fait remarquer que, depuis 1'éclatement de la
Fédération des Indes occidentales (Federation of the West Indies) en 1962,
l'organisme regional représentant les nations des Antilles occidentales, la
Communauté des Caraibes (CARICOM), est devenu un organe important de
coordination et de consultation pour 1'ensemble des Caraibes. Il est dcac
justifié de lui accorder le statut d'observateur aupres de 1'Organisation des
Nations Unies, ce qui facilitera les travaux des organismes de 1'ONU dans la
région et sera dans 1'inteérét de tous les Etats et ins*ructions concernés.

46. Le Bureau décide de recommander a l'Assemblee générale d'inscrire le
point i43 a l'ordre du jouk.

47. M. Maycock (Barbade) se retire.

Point 144

48. Le PRESIDENT dit que 1'inscription du point 144 a été demandée par Cuba
(A746/193 et add. 1 a 7). Le représentant de Cuba a demandé a participer au
debat sur la question conformément a 1'article 43 du reglement intérieur de
1'Assemblee.

49. A _l'invitation Qu Presideut., M. Alarcon de Quesada ‘Cuba) prend place a
1a _table Au Bureau.
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S0. M. ALARCON DE QUESADA (Cuba) déclare que les Etats-Unis cherchent a
empécher toute discussion publique du blocus criminel qu'ils imposent a son
pays. Le Département d'Etat a déclaré le 21 aolit 1991 que l'examen de la
guestion par 1'Organisation des Nations Unies ne s'imposait pas, ajoutant que
rien ne justifiait son inscription a 1'ordre du jour puisque la politique des
Btats-Unis consistait a imposer a Cuba non pas un blocus mais un embargo, et
qu'ils n'empéchaient pas les autres pays d'entretenir des relations avec
Cuba. Ces declarations constituent une grossiere distorsion de la réalité.
11 est manifestement nécessaire gque 1'Assemblée générale examine la question
et exige des Etats-Unis qu'ils renoncent immédiatement, totalement et
inconditionnellement & cette politique, qui constitue une violation des
principes fondamentaux de la Charce.

51. Le fait que le Gouvernement américain ait interdit a toutes les
entreprises, institutions ou particuliers relevant de sa juridiction
d'entretenir avec Cuba des relations économiques, commerciales ou financiéres
constitue une violation systématique des accords bilatéraux en vigueur ainsi
que de 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (GATT) et de
diverses résolutions de 1'Assemblée générale. Non seulement ce blocus prive
Cuba des médicaments qu'elle pourrait se procurer sur le marché américain,
mais encore il porte atteinte aux droits individuels des citoyens des
Etats-Unis.

52. La persécution systématique a laquelle le Gouvernement américain soumet
Cuba constitue le plus criant exemple d'arrogance politique dans 1'histoire.
Le Gouvernement américain s'est arrogé le droit de gouverner le monde; le
document A/46/193/Add.7 énumére quelques-unes des mesures d' agression que les
Etats-Unis ont prises a 1'encontre de Cuba dans des zones se trouvant en
dehors de leur juridiction.

53. Les contraintes que 1'obsession anticubaine des Etats-Unis fait peser sur
Cuba freinent sa croissance économique et 1' expansion de ses relations
économiques et commerciales avec des pays tiers au détriment des intéréts
légitimes de leurs sociétés, de leurs institutions et de leurs

ressortissants. Le Sénat des Etats-Unis a récemment adopté de nouveaux
amendements destinés a resserrer encore le blocus, en violation flagrante de
la souveraineté d'autres pays. et asserti de conditions l'aide américaine aux
Etats qui entretiennent des relations économiques avec Cuba.

54. La gu=arre economlque que les Etats-Unis ménent depuis 30 ans contre Cuba
vise a détruire 1'économie du pays, a freiner son developpement, 3 faire a
nouveau peser sur son peuple le joug de la servitude et de 1'exploitation, et
a2 lui dénier le droit a 1'autodétermination. Encourage par l'effondrement des
régimes socialistes en Europe, le Gouvernement américain a intensifié son
blocus économique, accru la pression gu'il fait peser sur Cuba, et accentué
ses menaces.

55. Le PRESIDENT fait état de l'article 40 du réglement intérieur, qui
stipule gque le Bureau ne discute pas le fond d'une question, sauf dans la

fean
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(Le Prasident)

mesure ou il s'agit de déterminer si le Bureau doit recommander 1'inscription
de la question a 1'ordre du jour. Il recommande en conséquence que la
discussion de la question soit reportés a 1'Assemblée générale si le point est
inscrit a 1'ordre du jour.

6. M. ROSENSTOCK (Etats-"Jnis 4'Amerique) declare gue son payy est fier de la
libéralité dont il a toujours fait preuve en ce yui concerne les inscriptions
a 1'ordre du jour. Les valeurs dont s'inspire cette politique ont résisté au
passage du temps; il est toutefois regrettable de constater que d'autres pays
les ont rejetées et qu'ils ne peuvent pas &'ampécher de recourir aux

insultes. Les Etats-Unis ne voient pas d'objection a ce que la question soit
inscrite a 1'ordre du jour et se réservant le droit d'exprimer son point de
vue en temps opportun.

57. Le sy décide d . 3 1° 14 . '3
Point 144 a )'ordre du joux.

58. M. Alarcon de Quesada (Cuba) se retire.
Roint 149
59. Le PRZSIPENT indique que 1'inscription du point 145 a été demandée par

les Pays-Bas (A/46/194). Le reprisertant des Pays-Bas a demandé a participer
au débat sur la question conformément a 1'article 43 du reéglement jintérieur.

60. A l'invitation du Président. M. Van Scheik (Pays-Bas) prend place & la
table du Bureau.

61. M. VAN SCHAIK (Pays-Bas), prenant la parole au nom des Etats mambres de
la Communauté européenne, se référe a 1'annexe du documsiut A/46/194. qui
explique pourqroi les Etats membres de la Communauté europénne ont été ameneés
a demander 1'inscription de cette question a 1'ordre du jour.

62. Le Bureau décide de recommander a l1'Assemblée générale d'ipscrire le
point 145 a l'ordre du jour.

63. M. Van Schaikx (Pays-Bas) se retire.

Point 146

64. Le Bureau decide de recommander 3 l'Assemblée generale d'ipnscrire le
point 146 a 1'oxdre du jour.

Chapitre IV. Repartition des questions ipscrites a l'ordre du joux
Paragraphe 34

65. Le Bureau décide d'appeler )'attention de 1'Assemblée geperale sur le
paragraphe 4 de sa decision 34/4¢1.

/en.
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Paragraphe 35

66. Le PRESIDENT appelle 1'attention du Bureau sur guatre points du projet
d'ordre du jour gui n'cont pas été examinés précédemment par 1'Assemblée
générale. Il invite le Bureau 3 déterminer les recommandations a faire
concernant la répartition de ces points.

§7. Le Président dit que 1l'auteur de la demande d'inscription du point 142 a
proposé de renvoyer ce point & la Sixiéme Commission.

68. ¢ Bures e X le
point 142 3 la Sixiéme Commission.

39. Le PRESIDENT annconce que les auteurs de la demande d'inscription des

points 143, 144 et 145 ont proposé que ces points soient examinés directement
en séance plénieére.

faos
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80. Le PRESIDENT dit que les présidents du Comité spécial contre 1'apartheid
et du Comité consultatif du Programme d'enseignement et de formation des
Nations Unies pour 1'Afrique australe ont proposé que le point 103 soit

examiné directement en séance pléniére.

f-oc
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87. on d DO 11 10 = = ny ae sa ae 1530N QuCcernan 1€
point intitulé "Question du Timor oriental”, le Bureau décide de recommander a
2 "ordre du jour de la Quatriéme Commission
i .n = ay - - (]

i
1'Assemblée générale d'inscrire a 1
i a cette Commis g

1 i 2 _renvg

: 1L

/.--
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Questions a examiner par la Cinguieme Commission

88. Le Bureau décide de recommander & 1'Assemblée générale d'inscrire &
1l'ordre du jour de la Cinguieme Commission les points dont le renvol a cette
Commission est proposé dans le memoire du Secreétaire général.

Questions a examiper par la Sixieme Commission
89. Le Bureau décide de recommander a 1'Assemblée genérale d'inscrire a
1'ordre du _jour. _de..ln_ S,ingma.gmnmmmumnm dont le renvoi a cette

Commission est proposé daus ie memoire du Secyétaire général, y comprie le
peint 142.

La séance est levée a 11 h 45.



